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 Assembly, installation and operating 
instructions for 

Söll Xenon anchor device

According to EN 795:2012 and CEN/TS 16415:2012

(The following must be completed by the installer in permanent waterproof ink.)

Date of manufacture: ....................................................................................

Date of initial operation: ................................................................................

Operator/User: ..............................................................................................

Street: ...........................................................................................................

Place:............................................................................................................

Tel.:  ...................................................... Fax: ...............................................
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Danger!
Improper or careless handling could cause accidents leading to falls 
or even death.

Warning!
Non-observance could result in serious injury.

Important!
Useful information and user tips are given here.

These instructions are protected by copyright!

They may not be reproduced and distributed in any way/ by any means without prior written 
consent of the author according to Articles 16 and 17 of the German Copyright Act.  

Sperian Fall Protection Deutschland GmbH & Co. KG will prosecute any violations against 
this under Article 106 of the German Copyright Act.

Changes in this issue: -

Explanation of symbols
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1 Introduction
1.1  Product description
This manual relates to the Söll XENON anchor device. The complete list of the product reference is 
available at you installer or your  responsible customer service. (see. 5.2 contact).
The Söll XENON anchor device is a horizontal lifeline system with a maximum incline of 15° which 
IXO¿OV�WKH�UHTXLUHPHQWV�RI�(1����������W\SH�&��7KH�SXUSRVH�RI�WKLV�DQFKRU�GHYLFH�LV�WR�VHFXUH�XS�WR���
persons against falls from height and simultaneously provides them with a great freedom of move-
ment. The cable guide can be designed to be straight or curved to 90°. The distance between two Söll 
XENON intermediate brackets(2) can be between 2 m and  depending on the cable type up to 20 m. 
The energy absorber(1) mounted at the end of the cable(3) allows absorption of cable forces via “ener-
gy dissipation”. Special shuttles(4) are used for connecting a user to the cable, which allows the user 
WR�SDVV�WKH�LQWHUPHGLDWH�EUDFNHWV�DQG�FRUQHUV�ZLWKRXW�GLVFRQQHFWLQJ�IURP�WKH�FDEOH���VHH�¿J������

The selection and use of the Söll XENON anchor system must not be made without resorting to an 
installer duly authorized by the manufacturer who will be able to help the user select the appropriate 
HTXLSPHQW��WR�DQDO\VH�WKH�UHTXLUHPHQWV�RI�D�VHFXUH�LQVWDOODWLRQ��DQG�LQVWDOO�WKHP�LQ�D�VXLWDEOH�FRQ¿JX-
ration.

1.2  General information and safety precautions
Before installation and using this system it is imperative you read and understand this instruc-
tion manual and any additional instructions provided during installation training or given with 
the system at the time of shipment.

'R�QRW�LQVWDOO�WKLV�HTXLSPHQW�RU�FDUU\�RXW�DQ\�PRGL¿FDWLRQV�RQ�WKLV�V\VWHP�XQOHVV�\RX�DUH�
properly trained to do so!
KEEP THIS MANUAL FOR FUTURE USE - DO NOT THROW AWAY!

$VN�\RXU�LQVWDOOHU�WR�SURYLGH�\RX�ZLWK�D�XVHU�WUDLQLQJ�EHIRUH�¿UVW�XVH�RI�WKLV�HTXLSPHQW�RU�WR�
FRQ¿UP�WKLV�LV�QRW�UHTXLUHG���IRU�FHUWDLQ��FRQ¿JXUDWLRQV�RI�WKH�V\VWHP��WUDLQLQJV�EHIRUH�XVH�DUH�
mandatory.

Danger!

Failure to comply with these instructions may result in serious injury or death!

All system users must be provided with this instruction manual.

The operating company of the anchor device must ensure that this instruction manual 

��LV�HLWKHU�NHSW�LQ�D�VDIH�DQG�GU\�ORFDWLRQ�QHDU�WKH�V\VWHP
��RU�LV�DOZD\V�NHSW�LQ�DQ�HDVLO\�DFFHVVLEOH�ORFDWLRQ�WKDW�LV�NQRZQ�WR�DOO�V\VWHP�XVHUV�

Fig. 1.1  
Main components of a 
Söll XENON system

1 energy absorber
2 intermediate bracket
3 cable
4 shuttle
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7KH�RSHUDWLQJ�FRPSDQ\�PXVW�SUHVHQW�WKLV�LQVWUXFWLRQ�PDQXDO�DW�WKH�UHTXHVW�RI�WKH�PDQXIDFWXUHU�
(SPERIAN FALL PROTECTION Deutschland GmbH & Co. KG or one of its authorised dealers).
Prevailing accident prevention regulations and safety guidelines must be followed. 

,I�RWKHU�SHUVRQDO�VDIHW\�HTXLSPHQW�LV�XVHG�DV�SURWHFWLRQ�DJDLQVW�IDOOLQJ�RU�DV�UHVWUDLQLQJ�RU�UHVFXLQJ�
GHYLFHV�DQG�LI�VXFK�HTXLSPHQW�LV�DQFKRUHG�WR�RU�¿[HG�RQ�WKH�6|OO�;HQRQ�DQFKRU�GHYLFH��FRUUHVSRQGLQJ�
operating instructions of the respective companies and the instructions for use/user information 
provided by the relevant manufacturer must be followed.

The Söll Xenon anchor device should only be used for the intended purpose, e.g. not as a transport 
anchor or for lifting of loads. 

)RU�WKH�VDIHW\�RI�DOO�SHUVRQV�ZRUNLQJ�RQ�WKH�V\VWHP��LW�LV�HVVHQWLDO�WKDW�DOO�ZRUNHUV�DUH�SK\VLFDOO\�¿W�DQG�
QRW�XQGHU�WKH�LQÀXHQFH�RI�PHGLFDWLRQ��GUXJV�RU�DOFRKRO��

For user’s safety, resellers have an obligation to provide the manual in the user’s local language. 

7KH�V\VWHP�KDV�EHHQ�FHUWL¿HG�E\�(&�W\SH�WHVW��'(5.$�(;$0�*PE+��'LQQHQGDKOVWUD�H����'�������
Bochum, CE 0158.

1.3 Limitations, capabilities and performance
a) Limitations and capabilities 

Danger!

Failure to comply with these provisions will expose the user to risks of fall from height! 

The Söll Xenon anchor device can be used to secure:
�� max. 4 persons by using the 7x7, Ø8 mm stainless steel cable
�� max. 7 persons by using the 1x19, Ø8 mm stainless steel cable
�� max. 4 persons in overhead systems when using self retracting lifelines (SRL)  
The distance between two intermediate brackets must not exceed 15 m  for 7x7, Ø8 mm cable and 
20 m  for 1x19, Ø8 mm cable.
When self-retractable lifelines are used in a Söll XENON anchor system the maximum span length is 
limited to 15 m and the weight of each self-retractable lifeline must not exceed 12 kg.
7KH�6|OO�;(121�DQFKRU�GHYLFH�LV�QRW�FHUWL¿HG�DFFRUGLQJ�(1�������DQG�WKHUHIRUH�QRW�LQWHQGHG��
to be used in adventure/activity parks. 

b) Performance

The maximum cable tension in case of a fall depends on several factors, i.e., span length, number of 
the energy absorbers, number of users and the fall factor respective the free fall height.
The cable tension determines the forces which are passed to the end anchors and curve parts.
For each Xenon system, the expected forces must be calculated and proven to be admissible. The 
Söll XENON anchor device has been designed so that:

�� WKH�PD[LPXP�FDEOH�WHQVLRQ�LV�EHWZHHQ���DQG����N1�LQ�WKH�PRVW�FRPPRQ�V\VWHP�FRQ¿JXUDWLRQV�
�� the maximum force affecting the intermediate bracket has to be engineered with 6 kN for a single 

XVHU�V\VWHP�DQG�IRU�D�PXOWLSOH�XVHU�V\VWHP���N1�IRU�WKH�¿UVW�XVHU�DQG�����N1�IRU�HDFK�DGGLWLRQDO�
user. 

�� WKH�PD[LPXP�FDEOH�GHÀHFWLRQ�LV�����P�LQ�WKH�PRVW�FRPPRQ�V\VWHP�FRQ¿JXUDWLRQV���/RZHU�GH-
ÀHFWLRQV�PXVW�EH�FDOFXODWHG�WR�VXLW�WKH�SDUWLFXODU�FDVH��
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2 Inspection and assembly before use 
2.1  Inspection before installation 

Warning! 

� %HIRUH�LQVWDOODWLRQ��WKH�H[SHFWHG�V\VWHP�IRUFHV�PXVW�EH�FDOFXODWHG��$�TXDOL¿HG�HQJLQHHU�
must check whether the components on which the Söll Xenon anchor device is to be 
¿[HG�WR�FDQ�ZLWKVWDQG�WKHVH�VWUHVVHV�UHVXOWLQJ�IURP�D�IDOO�DQG�FHUWLI\�WKLV��FHUWL¿FDWH�RI�
stability). 

Manufacturer’s installation instructions and installation suggestions as per the EN 795 standard and 
Australian Standard AS/NZS 1891.4 must be followed at the time of installation. Installation details can 
be found in the „Installation Guide“ provided separately. 

In order to minimise the fall distance and limit the possibility of a free fall, please consider the location 
of the anchor device and the work being carried out.

Ensure that the necessary fall clearance for arresting the falling user is not higher than the ground 
clearance available on-site. Adjust the type and length of the coupling element accordingly. (For Aust-
ralian & New Zealand please refer to AS/NZS 1891.4.)

'HWHUPLQH�WKH�GLVWDQFH�UHTXLUHG�EHWZHHQ�WKH�6|OO�;HQRQ�DQFKRU�GHYLFH�DQG�WKH�JURXQG�RU�DQ�REVWDFOH�
E\�WDNLQJ�LQWR�DFFRXQW�WKH�GHÀHFWLRQ�RI�WKH�FDEOH�ZKLFK�GHSHQGV�RQ�WKH�ORFDWLRQ�RI�WKH�DQFKRU�GHYLFH�
(overhead installation, on ground, ...) and the type and length of the coupling element (refer to the 
H[DPSOH�����VHH�¿J�������� 

Fig.2.1���&DEOH�GHÀHFWLRQ�DQG�QHFHVVDU\�IDOO�FOHDUDQFH

H:  Height of the lifeline
f: � &DEOH�GHÀHFWLRQ
NFC:  Necessary Fall  

Clearance
FD:  Fall distance
1m:  1m safety distance
LL:  Lanyard length
DLAbs: Lanyard energy  absor-

ber deployment 
t :  user height (Please 

consider user height 
until his head) 

FFD:  free fall distance
All these data can be found 
either in the user manual of 
the equipment concerned or 
given by the installer.
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2.2  Compatibilities
All system components are designed to be used in a Söll XENON anchor device only. Performance of 
the product is not guaranteed if used with components other than those approved and recommended 
for the Söll XENON system.

The Söll-Xenon anchor device should be used only in combination with the following safety accesso-
ries:

���(1�����FRPSOLDQW�HQHUJ\�DEVRUEHUV
���(1�����FRPSOLDQW�ODQ\DUGV
���(1�����FRPSOLDQW�FRQQHFWRUV
���(1�����FRPSOLDQW�VHOI�UHWUDFWLQJ�OLIHOLQHV��65/� 
���(1�����DQG�(1�����FRPSOLDQW�IXOO�ERG\�KDUQHVVHV�DQG�ZRUN�SRVLWLRQLQJ�EHOWV
���)RU�$XVWUDOLD�DQG�1HZ�=HDODQG��DEVRUEHUV��KDUQHVVHV��65/V��EHOWV�UHIHU�WR�$6�1=6������

For more details on these accessories please refer to the respective product instructions. 

Calculation of the Necessary Fall Clearance:

� ���&DEOH�GHÀHFWLRQ�f
 + Lanyard length LL
 + Lanyard energy absorber deployment DLAbs
 + User height t (usually 6 feet / 1.80 m)
 – Line height H
 + Safety distance 1m

 = Necessary Fall Clearance NFC



Fig. 2.2 - Energy absorber with a released fall indicator

Fig. 2.3 - Tensioner with a released fall   indicator
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2.3 Prior use checks
Ensure that the Söll-Xenon anchor device is inspected before each use. The anchor device must be in 
perfect working condition and must be functioning properly before and during every use of the device. 
Ensure that the device and the components are not deformed or damaged. 

The Söll-Xenon anchor device should not be used if the following defects are detected:

��� 7KH�RSHQLQJ�RI�WKH�VKXWWOH�LV�JUHDWHU�WKDQ�4.0 mm  (standard shuttle) or ����PP (Overhead   
 roller shuttle). Please refer to section ”After use information and maintenance” �¿J������������ 
�� 7KH�PDWHULDO�WKLFNQHVV�QHDU�WKH�RSHQLQJ�LV�OHVV�WKDQ�����PP���VWDQGDUG�VKXWWOH���¿J����� 
�� 7KH�V\VWHP�KDV�EHHQ�VXEMHFWHG�WR�VWUHVVHV�UHVXOWLQJ�IURP�D�IDOO��¿J����������� 
�� &DEOH�LV�XQGHU�WHQVLRQHG��¿J������ 
�� &DEOH�LV�RYHU�WHQVLRQHG��¿J������

,I�GHIHFWV�DUH�GHWHFWHG��WKH�V\VWHP�VKRXOG�EH�UHPRYHG�IURP�VHUYLFH�XQWLO�DQ�H[SHUW��DV�GH¿QHG�LQ�
chapter ”After use information and maintenance”��FRQ¿UPV�LQ�ZULWLQJ�WKDW�WKH�V\VWHP�LV�¿W�IRU�XVH�

 Note: 

 7KH�IDOO�LQGLFDWRU�LV�UHOHDVHG�DIWHU�D�IDOO�RU�LQ�FDVH�RI�H[FHVV�IRUFH��VHH�¿J������������DQG�D�
red „STOP“ mark is visible. 



MAX. 2 kN

0,1����PP 0,1����PP

�0
,1
���
�P

P
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)LJ����� - Minimum clearance distances

Pre-tension ~ 0.8 kN 
�*UHHQ�ULQJ�LV�YLVLEOH���IRU�
standard systems)

Pre-tension too high
�5HG�ULQJ�LV�YLVLEOH�

Pre-tension too low
�*UHHQ�ULQJ�LV�QRW�YLVLEOH�

Pre-tension ~ 2 kN
�<HOORZ�ULQJ�LV�YLVLEOH���IRU�
Overhead systems only - 
e.g. in combinations with 
self-retracting lifelines)

Note: 

1.  The energy absorber and the tensioner have a tensioning path limiter that prevents 
excessive stretching of both thread ends and thus ensures that the functional capa-
bility is not hampered. Keep in mind that the energy absorber may get damaged if the 
permissible pre-tension is exceeded.

2.  If you notice a considerable resistance when unscrewing the thread ends before instal-
ODWLRQ��DW�������PP�RI�WKH�YLVLEOH�WKUHDG�GHSHQGLQJ�RQ�WKH�PRGHO���GR�QRW�WXUQ�IXUWKHU�

%HIRUH�HYHU\�XVH��HQVXUH�WKHUH�LV�DGHTXDWH�IDOO�FOHDUDQFH�EHORZ�WKH�XVHU�WR�SUHYHQW�WKH�XVHU�IURP�KLW-
ting the ground or any other obstacles in the event of a fall.

$OZD\V�FKHFN�WKH�SUH�WHQVLRQ�RI�WKH�FDEOH�RQ�WKH�HQHUJ\�DEVRUEHU��¿J�������RU�WHQVLRQHU��¿J�������EHIR-
re using the Söll-Xenon anchor device. 

:KHQ�XVLQJ�WKH�WHQVLRQHU��¿J�������WKH�PD[LPXP�OLPLW�RI�WKH�FDEOH��DSSUR[LPDWHO\���N1��LV�UHDFKHG�
when the third ring of the pre-tension indicator becomes visible.

0LQLPXP�FOHDUDQFH�GLVWDQFHV�PXVW�EH�PDLQWDLQHG���¿J������

Fig. 2.4 - Pre-tension energy absorber

)LJ����� - Pre-tension tensioner
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Fig. 3.1 -  Components of  the standard shuttle

   
1 Anchor eye  

 2 Unlock key 
3 Movable half-shell  
4 Fixed half-shell 

3 Use
3.1  Forseable misuse
Every user must use a separate shuttle! Only the shuttles approved by the manufacturer should be 
used. 

Danger!

Be careful when using self-retractable lifelines which have not been tested in combination 
with the horizontal anchor device. A swinging cable in case of a fall can affect the blocking 
function of the self-retractable lifeline in certain circumstances. You must ensure that your 
installer properly tests the lifelines.

3.2 Use of the standard shuttle

)LJ������VKRZV�WKH�PDLQ�FRPSRQHQWV�RI�WKH�VWDQGDUG�VKXWWOH��7R�¿[�WKH�VKXWWOH��KRRN�WKH�FDUDELQHU�RI�
WKH�FRXSOLQJ�HOHPHQW�LQWR�WKH�DQFKRULQJ�H\H�����RI�WKH�VKXWWOH��¿J��������

Danger! 
The carabiner hook must be secured against unintentional disengagement.

You must strictly follow the instructions in the section below:

Open the half shells (3) of the shuttle by pressing the unlock key (2) and pushing the anchoring eye (1) 
XSZDUGV��¿J��������$WWDFK�WKH�VKXWWOH�WR�WKH�FDEOH��¿J�������5HOHDVH�WKH�XQORFN�NH\������7KH�KDOI�VKHOOV�
����FORVH�DXWRPDWLFDOO\��7KH�VKXWWOH�FDQ�WKHQ�PRYH�IUHHO\�RQ�WKH�FDEOH��¿J��������

Danger!

Don‘t secure  a person only with an carabiner on the cable! Always use the shuttle.
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3.3 Use of the overhead roller shuttle
)LJ������VKRZV�WKH�PDLQ�FRPSRQHQWV�RI�WKH�UROOHU�VKXWWOH��7R�¿[�WKH�VKXWWOH��KRRN�WKH�FDUDELQHU�RI�WKH�
lanyard into the anchoring eye (1) of the overhead roller shuttle, similarly to the standard shuttle.

3UHVV�WKH�XQORFN�NH\����DQG�RSHQ�WKH�ORFNLQJ�SODWH�����¿J��������������3XW�WKH�UROOHU�VKXWWOH�RQ�WKH�FDEOH�
�¿J���������&ORVH�WKH�ORFNLQJ�SODWH�����¿J���������7KH�UROOHU�VKXWWOH�FDQ�QRZ�PRYH�IUHHO\�RQ�WKH�FDEOH�

)LJ�����

Fig. 3.8 - Components of  the overhead roller shuttle

 1 Anchor eye  
 2 Locking plate 

3 Rollers 
4 Unlock key 

Fig. 3.11Fig. 3.10 Fig. 3.12

Fig. 3.2 Fig. 3.4 )LJ����� )LJ�����

Caution!  
Half-shells of the shuttle must shut when the anchor eye is pulled! 
�¿J������

Danger!

The shuttle or the carabiner of the lanyard may be detached only if 
the user is secured otherwise against falling from height! 

To detach the shuttle after use press the unlock key (2) and push the ancho-
ULQJ�H\H�XSZDUGV��¿J�������DQG�WDNH�WKH�VKXWWOH�RII�

Fig. 3.9
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 Danger! 

 The green marking ring on the unlock key MUST be visible. Only then the shuttle is lok-
NHG�VDIHO\�DQG�LV�UHDG\�IRU�RSHUDWLRQ���¿J�������

 Note: 

 If the horizontal anchor system has intermediate brackets or curves, it must be ensured 
ZKHQ�¿[LQJ�WKH�VKXWWOH�WKDW�WKH�VKXWWOH�JDS�SRLQWV�LQ�WKH�GLUHFWLRQ�RI�WKH�VKHHW�PHWDO�ZHE�
RI�WKH�EUDFNHW���¿J�������

Fig. 3.13 Fig. 3.14

3.4  Emergency procedures
It is essential that the owner of this system has a rescue plan, wherein all possible emergencies, in 
particular the urgent need to evacuate an injured person, that may occur while working are taken into 
account.
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4 After use information and maintenance
4.1  Repair
Only the manufacturer or a person appointed by the manufacturer is allowed to carry out repairs. 

Components with mechanical damages (e.g. resulting from a fall) must be replaced! 

Only use original spare parts or the ones approved by the manufacturer while carrying out repairs. 

For further information on the availability and suitability of spare parts, please refer to our Söll XENON 
Information Guide or contact your installer or alternatively, contact the customer service person re-
sponsible for your area. (see section „5.2 Contact“).

4.2  Inspection
$VN�DQ�H[SHUW�WR�LQVSHFW�WKH�6|OO�;HQRQ�DQFKRU�GHYLFH�UHJXODUO\�DV�SHU�UHTXLUHPHQW��KRZHYHU�DW�OHDVW�
once every 12 months. Critical environmental conditions (dirt, dust, chemical impacts, temperature, 
89�UDGLDWLRQ��FDQ�UHTXLUH�PRUH�IUHTXHQW�PDLQWHQDQFH�LQWHUYDOV��$VN�\RXU�LQVWDOOHU�IRU�DGYLFH�

Always ensure manufacturer‘s instructions and statutory regulations are taken into account when 
inspecting the Söll XENON anchor device. 

Note: 

If the device has not been used for a period longer than 1 year, ask an expert to inspect  
device before reusing it!

Danger!

A defective anchor device or the one subjected to stresses resulting from a fall should no 
longer be used and removed from service. It may only be used again if an expert appro-
ves such use in writing. 

          Note:

An expert is:
„a person who has adequate knowledge in the area of personal safety equipment for pro-
WHFWLRQ�DJDLQVW�IDOOV�IURP�KHLJKWV�RZLQJ�WR�KLV�WHFKQLFDO�HGXFDWLRQ��H�J��SDUWLFLSDWLRQ�LQ�
and successful completion of a training program provided by Miller) and experience and 
who is knowledgeable about the applicable safety regulations, accident prevention re-
JXODWLRQV��JXLGHOLQHV�DQG�JHQHUDOO\�DFFHSWDEOH�WHFKQLFDO�VWDQGDUGV��H�J��',1�6WDQGDUGV��
9'(�VSHFL¿FDWLRQV��WHFKQLFDO�UHJXODWLRQV�RI�RWKHU�PHPEHU�VWDWHV�RI�WKH�(XURSHDQ�8QLRQ�
or other contracting countries of the agreement across the European economic zone) to 
such an extent that he can assess the safe working condition and proper use of personal 
safety equipment for protection against falling.“ 

Warning:

An expert is not authorized to carry out repairs.

Before and during each use of the anchor device, ensure attention is paid to the correct functioning of 
all components.
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4.3 Regular inspections

&KHFN�WKH�DEUDVLRQ�OLPLWV�RI�WKH�VWDQGDUG�VKXWWOH���¿J�������DQG�WKH�RYHUKHDG�UROOHU�VKXWWOH��¿J�������
&KHFN�LI�WKH�JUHHQ�ULQJ�RI�WKH�RYHUKHDG�VKXWWOH�LV�YLVLEOH�ZKHQ�WKH�ORFNLQJ�SODWH�LV�FORVHG��¿J������

Further inspections should be carried out in accordance with the inspection list below:

Fig. 4.1 Fig. 4.3Fig. 4.2

�� 7KH�LGHQWL¿FDWLRQ�SODWH�PXVW�EH�YLVLEOH�

�� Cable tension! The green ring on the energy absorber must be visible, - if the red ring shows the 
tension is excessive. The yellow ring should only be visible in combination with overhead system 
components and retractable lifelines (SRL)

�� &DEOH�FRQGLWLRQ��/RFDWH�DQ\�VTXHH]HG�SRLQWV��ORRVH�VWUDQGV��FXW�ZLUHV�RU�FRUURVLRQ����'R�QR�XVH�
the device in case the cable shows evidence of such a condition!

�� Crimping state: The control ring must be in contact with the cable end connection. If any ab-
normal deviation is evident, it means that the cable connection has slipped and that the lifeline 
needs to be checked by the manufacturer or an approved installer. Do not use the device!

�� General condition of the energy absorber: All bolts and pins must be present, the plastic housing 
must be intact, the label for pre-tension must be visible, absorber must not be fall-charged  - 
STOP-label must not be visible.

�� Condition of attachments: Nuts and screws must be present and tight.

�� Conditions of posts or interface: Check any visible welds. Do not use the device in case the wel-
ding is not in a good condition or if corrosion has damaged the solidity of the device!
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4.4  Cleaning, transportation and storage
%DVLF�FDUH�RI�DOO�6SHULDQ�)DOO�3URWHFWLRQ�HTXLSPHQW�ZLOO�SURORQJ�WKH�OLIH�RI�WKH�XQLW�RU�V\VWHP�DQG�ZLOO�
contribute to the performance of its vital safety function. Periodically clean system components to 
remove any dirt, paint, corrosives, contaminants, or other materials that may have accumulated. 

Don‘t use aggressive chemicals such as alcohol, acids or lyes for cleaning! We recommend the use of 
soapsuds. 

When the Söll Xenon shuttle is not in use, store in a clean, dry, ventilated area, free of exposure to 
fumes, corrosive elements and environmental effects.   

Ensure that the device is transported in a  clean, dry, ventilated area, free of exposure to fumes,
corrosive elements and environmental effects.

�� Check intermediate hangers and bends: 

- there must be no plastic deformation, 

- presence and intactness of the plastic guides (depending on type), check if the nuts or screws 
are tightly screwed on, if any deformation is visible on the bend and also check the cable tensi-
on on both sides of the bend! 

�� Condition of the standard and overhead shuttle: The shuttle and especially its movable com-
ponents (rollers, locking pin, locking plate, half shells unlock key, etc.), must be clean and work 
smoothly

For inspections and repairs, we recommend the use of the list at the end of this manual.
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�� 0LVFHOODQHRXV 

�����,GHQWL¿FDWLRQ
$I¿[�WKH�LGHQWL¿FDWLRQ�SODWH��¿J�������DW�WKH�DFFHVV�SRLQWV�FRQWDLQLQJ�WKH�IROORZLQJ�LQIRUPDWLRQ��The pre-
VHQFH�RI�WKH�LGHQWL¿FDWLRQ�SODWH�LV�PDQGDWRU\�DQG�LW�PXVW�QHYHU�EH�UHPRYHG�

�� Manufacturer, vendor or importer
�� Type designation: Söll XENON
�� Max. number of users
�� Max. length of PPE
�� Next inspection date
�� Installation number (Labeled internally by the installer if necessary)
�� Number of absorbers
�� Length of the system
�� 0DUN�DQG�LGHQWL¿FDWLRQ�QXPEHU�RI�WKH�FHUWL¿HG�ERG\�DSSRLQWHG�IRU�WHVWLQJ�WKH�SHUVRQDO�SURWHFWLRQ�

HTXLSPHQW��&(�����'(.5$�(;$0�*PE+
�� Pictograph that indicates to a user that the instructions for use should be read:
�� Note:�2QO\�XVH�ZLWK�(1�����RU�(1�����FRPSOLDQW�SHUVRQDO�SURWHFWLRQ�HTXLSPHQW
�� Installer contact details
�� Number and year of the European standard: EN 795:2012

)LJ�����
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7KH�PDUNLQJ�RQ�WKH�VKXWWOHV�VKRXOG�FRQWDLQ�WKH�IROORZLQJ�LQIRUPDWLRQ��¿J�������VWDQGDUG�VKXWWOH��¿J��
5.3: overhead roller shuttle):

�� Type designation: Söll XENON
�� Year of manufacture
�� Serial number (SN)
�� Number and year of the European standard
�� 0DUN�DQG�LGHQWL¿FDWLRQ�RI�WKH�FHUWL¿HG�ERG\�DSSRLQWHG�IRU�WHVWLQJ�WKH�SHUVRQDO�SURWHFWLRQ�HTXLS-

ment: CE158
�� Pictograph indication that the user should read the instructions for use: 

)LJ����� )LJ�����

����� &RQWDFW
For Southern Europe: System Customer Service (Vierzon, France)
��3KRQH������������������
��PDLO��OLJQHGHYLH#DQWHF�IU

For Northern Europe: System Customer Service (Hof, Germany)
��3KRQH�����������������
��PDLO��VFV�KRI#KRQH\ZHOO�FRP
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Inspections and repairs 

Year of manufacture: Type designations/standard:

Date of purchase: Serial number:

'DWH�RI�¿UVW�XVH�

Date Reason for 
working on the 

system (*)

Damage determined, repairs 
carried out and other impor-

tant details

Name and signa-
ture of the expert

Date of the next 
regular inspec-

tion

(*) Mark „I“ for regular inspections, „R“ for repair
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Further remarks
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